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ASCENSORE DA CANTIERE
CONSTRUCTION HOIST

EHP 400

A
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¥ ¥
Peso macchina base 1.725 kg.
CAPACITA DI CARICO PAYLOAD
111" o/or 400kg
Dati Technical Données Datos
tecnici Data Techniques Tecnicos EHP400
Capacita con limitatore di Capacity with overload | Charge avec limiteur | Capacidad con limitador
carico system de charge de carga x5 olor 400 kg
Capamlta di carico Erection load Charge nominale Capacidad de carga 400 kg
durante il montaggio pendant le montage durante el montaje
Velocita di sollevamento Lifting speed Vitesse de lévage Velocidad de elevacion 25/30 m/min
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con anclajes 160 m
ancorata ancrages
Dimensioni interne Internal cage Dimensions internes Dimensiones interno
. . . . . 1120 x 1650 mm
della cabina dimensions de la cabine cabina
Apertura porte Doors opening Quverture des portes apertura puertas 0,98x2m
I_Dgtenza. Power of the motors Puissance des moteurs Potencia de 1x5,5 kW
servizio continuo motorreductores
Potenza servizio a Rated power Puissance service Potencia servicio 1% 6 kW
intermittenza 15% intermittence duty 15% intermittence 15% intermitencia 15%
Tensione alimentazione Input power range Tension d'alimentation Tension de red 380/40%\43 0/60Hz
Interruttolﬁe[;rotezmne Protection switch Interrupteur de protection| Interruptor de proteccion 16 A
Corrente di spunto Starting current Ampérage au démarrage| Intensidad de arranque 66 A
Minima potenza Minimum line power Min. puissance de ligne Min. potencia de linea 6 KW

di linea consigliata

suggested

consillée
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. Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 900

EHM 1200
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHPM 900
EHPM 1200
EHPM 2500/15
EHPM 2500/25
EHP 12

EHP 800

1458

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

Il

Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks
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Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

ELECTROELSA s.r.l.
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ASCENSORE DA CANTIERE
CONSTRUCTION HOIST

Lt

i
s

Ir

-128Q |

1980

2200

2515

Peso macchina base 1.985 kg.

CAPACITA DI CARICO PAYLOAD

EHP 800
EHP 800 PLC

limitatore di carico

overload system

limiteur de charge

limitador de carga

#x100/or 1000 kg

EHP 800 TI111777" o/or 1000kg
EHP 800 PLC 11111111 o/or 1000kg
Dat_i _ Technical Donn'ées Dat_os EHP800 EHP800 PLC
tecnici Data Techniques Tecnicos
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con

#x10 o/or 1000 kg

Capacita di carico

Charge nominale

Capacidad de carga

di linea consigliata

suggested

ligne consillée

durante il montaggio Erection load pendant le montage | durante el montaje 800 kg 1000 kg
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage Velocidad de 25/30 m/min 25/30 m/min
sollevamento elevacion
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 160 m 160 m
ancorata ancrages anclajes
Dimensioni |pterne Int.ernal cage Dimensions |r)ternes DlmenS|ongs interno 1120 x 2095 mm | 1120 x 2095 mm
della cabina dimensions de la cabine cabina
Apertura porte Doors opening Ouverture des portes apertura puertas 0,98 x2m 0,98x2m
Pgtenza_ Power of the motors Puissance des Potencia de 2 x4 kW 2 x4 kW
servizio continuo moteurs motorreductores
Potenza servizio a Rated power Puissance service Potencia servicio 2% 6 KW 2% 6 kKW
intermittenza 15% fintermittence duty 15%| intermittence 15% intermitencia 15%
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/400V 380/400v
alimentazione 50/60Hz 3Ph 50/60Hz 3Ph
Interruttore protezione Protection switch Interruptgur de Interruptqf de 32 A 32 A
linea protection proteccion
Corrente di spunto Starting current A(rjn’perage au Intensidad de 130 A 130 A
émarrage arranque
Minima potenza Minimum line power Min. puissance de Min. potencia de linea 12 kKW 12 KW




-[ il i s EHP 800

Vo N — =y 7/~ Ay EHP 800 PLC

. Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 900

EHM 1200
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHPM 900
EHPM 1200
EHPM 2500/15
EHPM 2500/25
EHP 400

EHP 12

1458

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations
@

1l

Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks
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Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

ELECTROELSA s.r.l.
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Peso macchina base 1.650 kg.
CAPACITA DI CARICO PAYLOAD
EHP 12 fitiit1111999% o/or 1200kg
Dati Technical Données Datos EHP12
tecnici Data Techniques Tecnicos
Capacita con limitatore | Capacity with overload | Charge avec  limiteur | Capacidad con limitador
di carico system de charge de carga Px14 ofor 1200 kg
Capam_ta di carico Erection load Charge nominale Capacidad de carga 1200 kg
durante il montaggio pendant le montage durante el montaje
Velocita di sollevamento Lifting speed Vitesse de lévage Velocidad de elevacion 25/30 m/min
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con anclajes 160 m
ancorata ancrages
Dimensioni interne Internal cage Dimensions internes Dimensiones interno 1340 x 2200 mm
della cabina dimensions de la cabine cabina
Apertura porte Doors opening Quverture des portes apertura puertas 1,27 x2,14 m
I?qtenza_ Power of the motors | Puissance des moteurs Potencia de 2 x4 kW
servizio continuo motorreductores
Potenza servizio a Rated power Puissance service Potencia servicio 2% 6 KW

intermittenza 15%

intermittence duty 15%

intermittence 15%

intermitencia 15%

Tensione alimentazione

Input power range

Tension d'alimentation

Tension de red

380/415V 50/60Hz 3Ph

Interruttore protezione

Protection switch

Interrupteur de

Interruptor de proteccion

32A

di linea consigliata

suggested

consillée

linea protection
Corrente di spunto Starting current Ampérage au démarrage Intensidad de arranque 130 A
Minima potenza Minimum line power | Min. puissance de ligne Min. potencia de linea 12 KW
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~ 1 Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 900
EHM 1200
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHPM 900
EHPM 1200
EHPM 2500/15
EHPM 2500/25
EHP 400 ¥

1458
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EHP 800
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Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations
-
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O Freno d'emergenza
E ad arresto progressivo  —
Overspeed safety device ’ B B :
&l) with progressive stop m = : fiiic.
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ASCENSORE DA CANTIERE
CONSTRUCTION HOIST

2320

2600

Peso macchina base 2.750 kg.

CAPACITA DI CARICO PAYLOAD

‘ 340

2310

EHP 1500 (2200x1400)

EHP 1500PLC (2200x1400)

limitatore di carico

overload system

limiteur de charge

limitador de carga

x20 o/or 2000 kg

EHP 1500 titeteteeeit99%? o/or 2000kg
EHP 1500 PLC titititiiit99999% o/or 2000kg
Dat_i _ Technical Donqées Datps EHP 1500 EHP 1500 PLC
tecnici Data Techniques Tecnicos
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con

#x20 ofor 2000 kg

Capacita di carico

Charge nominale

Capacidad de carga

durante il montaggio Erection load pendant le montage | durante el montaje 1500 kg 1500 kg
Velocita di s ) . Velocidad de ; 25-40 m/min
sollevamento Lifting speed Vitesse de lévage clevacion 30 m/min (depending from the load)
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 160 m 160 m
ancorata ancrages anclajes
Dimensioni |r1terne Int_ernal cage Dimensions |r_1ternes Dlmen5|on§s interno 2200 x 1400 mm 2200 x 1400 mm
della cabina dimensions de la cabine cabina
Tensione Inbut Dower rande Tension Tensién de red 380/415/440V 380/415/440V
alimentazione putp 9 d'alimentation 50/60Hz 3Ph 50/60Hz 3Ph
Intelrruttore Protection switch Interruptgur de Interruptqf de 40 A 20 A
protezione linea protection proteccién
Pqtenza_ Power of the motors Puissance des Potencia de 3x5,5kW 3x5,5 kW
servizio continuo moteurs motorreductores
Corrente di spunto Starting current Am’perage ad Intensidad de 180 A 180 A
démarrage arranque
lMl|mma potgn;a Minimum line power Mlp. puissance de Min. pc_)tenma de 20 kW 20 kW
di linea consigliata suggested ligne consillée linea
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ELECTROELSA s.r.l.

Y Sy—— EHP 1500 (2200x1400)

E l;‘ &/ V& aﬂ' EHP 1500PLC (2200x1400)

Compatibile con:
Interchangeability:
EHM 2500/10
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHM 2500/35

’ ® EPHM 2500/10
I EPHM 2500/15
EPHM 2500/25
EPHM 2500/35
EHP 1500
o
B
e 5 _ 1
< 400 _|

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

FUNZIONI SPECIALI
- quadro automatico con Touch Screen e pic;

- autoapprendimento e memorizzazione dei piani durante l'istallazione;

- programmazione del piano di sbarco;

- riconoscimento dopo una mancanza di corrente o anche dopo una discesa manuale dei piani e della posizione;
- velocita gestita automaticamente da software da 25 a 40 m/min in base al carico trasportato.

SPECIAL FUNCTIONS
- automatic control panel with Touch Screen and plc;

- selflearning and memorization of the floors during the erection;

- programming of the desired floor;

- recognition of the floors and the position after a lack of power or even after manual descent;

- lifting speed automatically managed by software from 25 to 40 m/min in base to the transported load.

FONCTIONS SPECIALES
- cadre automatique avec Touch Screen et plc;

- autoapprendissage et mémorization des niveaux pendant l'installation;

- programmation du niveau de débarquement désiré;

- reconnaissance des niveaux et de la position aprés un manque d'électricité ou méme aprés une descente manuelle;
- vitesse gérée automatiquement par software de 25 a 40 m/min sur la base du charge transporté.

FUNCIONES ESPECIALES
- cuadro eléctrico automadtico con touch screen y plc;

- auto aprendizaje y memorizacion de los pisos durante el montaje;

- programacion del nivel de desembarque;

- reconocimiento de la posicion y de los pisos memorizados despues de un manco de electricidad ou despues de una bajada manual ;
- velocidad desde 25 hasta 40 m/min segun la carga transportada arreglada de manera automdtica por un vareador de frecuencia.
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ASCENSORE DA CANTIERE
CONSTRUCTION HOIST

3020

3300

Peso macchina base 3.050 kg.
CAPACITA DI CARICO PAYLOAD

EHP 1500 (3000x1400)

EHP 1500PLC (3000x1400)

limitatore di carico

overload system

limiteur de charge

limitador de carga

x20 o/or 2000 kg

EHP 1500 titeteteeeit99%? o/or 2000kg
EHP 1500 PLC titititiiit99999% o/or 2000kg
Dat_i _ Technical Donqées Datps EHP 1500 EHP 1500 PLC
tecnici Data Techniques Tecnicos
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con

#x20 ofor 2000 kg

Capacita di carico

Charge nominale

Capacidad de carga

durante il montaggio Erection load pendant le montage | durante el montaje 1500 kg 1500 kg
Velocita di s ) . Velocidad de ; 25-40 m/min
sollevamento Lifting speed Vitesse de lévage clevacion 30 m/min (depending from the load)
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 160 m 160 m
ancorata ancrages anclajes
Dimensioni |r1terne Int_ernal cage Dimensions |r_1ternes Dlmen5|on§s interno 3000 x 1400 mm 3000 x 1400 mm
della cabina dimensions de la cabine cabina
Tensione Inbut Dower rande Tension Tensién de red 380/415/440V 380/415/440V
alimentazione putp 9 d'alimentation 50/60Hz 3Ph 50/60Hz 3Ph
Intelrruttore Protection switch Interruptgur de Interruptqf de 40 A 20 A
protezione linea protection proteccién
Pqtenza_ Power of the motors Puissance des Potencia de 3x5,5kW 3x5,5 kW
servizio continuo moteurs motorreductores
Corrente di spunto Starting current Am’perage ad Intensidad de 180 A 180 A
démarrage arranque
lMl|mma potgn;a Minimum line power Mlp. puissance de Min. pc_)tenma de 20 kW 20 kW
di linea consigliata suggested ligne consillée linea
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ELECTROELSA s.r.l.

Y Sy—— EHP 1500 (3000x1400)

E l;‘ &/ V& aﬂ' EHP 1500PLC (3000x1400)

Compatibile con:
Interchangeability:
EHM 2500/10
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHM 2500/35

: B EPHM 2500/10 |
~| EPHM 2500/15 et
EPHM 2500/25 <
EPHM 2500/35 - a‘
EHP 1200 =F
_ A ~ \
o
o
3 e
fe 5 — 1 -
| 400 7

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device

with progressive stop

FUNZIONI SPECIALI
- quadro automatico con Touch Screen e pic;

- autoapprendimento e memorizzazione dei piani durante l'istallazione;

- programmazione del piano di sbarco;

- riconoscimento dopo una mancanza di corrente o anche dopo una discesa manuale dei piani e della posizione;
- velocita gestita automaticamente da software da 25 a 40 m/min in base al carico trasportato.

SPECIAL FUNCTIONS
- automatic control panel with Touch Screen and plc;

- selflearning and memorization of the floors during the erection;

- programming of the desired floor;

- recognition of the floors and the position after a lack of power or even after manual descent;

- lifting speed automatically managed by software from 25 to 40 m/min in base to the transported load.

FONCTIONS SPECIALES
- cadre automatique avec Touch Screen et plc;

- autoapprendissage et mémorization des niveaux pendant l'installation;

- programmation du niveau de débarquement désiré;

- reconnaissance des niveaux et de la position aprés un manque d'électricité ou méme aprés une descente manuelle;
- vitesse gérée automatiquement par software de 25 a 40 m/min sur la base du charge transporté.

FUNCIONES ESPECIALES
- cuadro eléctrico automadtico con touch screen y plc;

- auto aprendizaje y memorizacion de los pisos durante el montaje;

- programacion del nivel de desembarque;

- reconocimiento de la posicion y de los pisos memorizados despues de un manco de electricidad ou despues de una bajada manual ;
- velocidad desde 25 hasta 40 m/min segun la carga transportada arreglada de manera automdtica por un vareador de frecuencia.
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CAPACITA DI CARICO OGNI C

EHP 1500 TTTP77977170°7771777 o/or 2000kg

ABINA - PAYLOAD EACH CABIN

EHP 1500 (3000x1400)

EHP 1500PLC (3000x1400)

BICABINA

EHP 1500 PLC TTTTTT7R777777077777 o/or 2000kg

limitatore di carico

overload system

limiteur de charge

limitador de carga

#x20 o/or 2000 kg

. i . Données .
Datl_ tecn_lcl Technical D_ata Techniques Datos Tecn_lcos EHP 1500 EHP 1500 PLC
ogni cabina each cabin . cada cabina
chaque cabine
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con

#x20 o/or 2000 kg

Capacita di carico

Charge nominale

Capacidad de carga

durante il montaggio Erection load pendant le montage | durante el montaje 2000 kg 2000 kg
Velocita di - . ; Velocidad de . 25-40 m/min
sollevamento Lifting speed Vitesse de lévage elevacion 25 m/min (depending from the load)
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 200 m* 200 m*
ancorata ancrages anclajes
Dimensioni |_nterne Int_ernal cage Dimensions |r_1ternes Dlmen3|onfes interno 3000 x 1400 mm 3000 x 1400 mm
della cabina dimensions de la cabine cabina
Tensione Inbut bower range Tension Tensién de red 380/415/440V 380/415/440V
alimentazione putp 9 d'alimentation 50/60Hz 3Ph 50/60Hz 3Ph
Interruttore Protection switch Interrupteyr de Interruptqt de 20 A 20 A
protezione linea protection proteccion
I.:’c.)tenza. Power of the motors Puissance des Potencia de 3x5,5kW 3x5,5 kW
servizio continuo moteurs motorreductores
Corrente di spunto Starting current Aén,perage au Intensidad de 180 A 180 A
émarrage arranque
.I\/Illnlma potgn_za Minimum line power Mlp. puissance de Min. pgtenCIa de 20 KW 20 KW
di linea consigliata suggested ligne consillée linea
Inverter Inverter Inverter Inverter X .\/

*N.B. : per altezze superiori a 200 m contattare il reparto tecnico Electroelsa




EHP 1500 (3000x1400)

C[E‘-‘LITE:E EHP 1500PLC (3000x1400)

BICABINA

Compatibile con:
Interchangeability:
EHM 2500/10
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHM 2500/35
EPHM 2500/10

N EPHM 2500/15
EPHM 2500/25
EPHM 2500/35

1458

EHP 1200

500

Configurazioni d'accesso possibili ogni cabina
Possible access configurations each cabin

Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

FUNZIONI SPECIALI

- quadro automatico con Touch Screen e pic;

- autoapprendimento e memorizzazione dei piani durante l'istallazione;

- programmazione del piano di sbarco;

- riconoscimento dopo una mancanza di corrente o anche dopo una discesa manuale dei piani e della posizione;
- velocita gestita automaticamente da software da 25 a 40 m/min in base al carico trasportato.

SPECIAL FUNCTIONS

- automatic control panel with Touch Screen and plc;

- selflearning and memorization of the floors during the erection;

- programming of the desired floor;

- recognition of the floors and the position after a lack of power or even after manual descent;

- lifting speed automatically managed by software from 25 to 40 m/min in base to the transported load.

g
O
2
©
5
S
=
Q
2
N
N
S
™
S
N
N
2
<
N
™
+
-
S
™
S
N
N
e
<
N
™
&
_
@
Ny
(7]
S
(=)
S
(<))
()
Q
&
S
™
¢}
N
N
)
]
Q
@
2
S

FONCTIONS SPECIALES

- cadre automatique avec Touch Screen et plc;

- autoapprendissage et mémorization des niveaux pendant l'installation;

- programmation du niveau de débarquement désiré;

- reconnaissance des niveaux et de la position aprés un manque d'électricité ou méme aprés une descente manuelle;
- vitesse gérée automatiquement par software de 25 a 40 m/min sur la base du charge transporté.

FUNCIONES ESPECIALES

- cuadro eléctrico automdtico con touch screen y plc;

- auto aprendizaje y memorizacion de los pisos durante el montaje;

- programacion del nivel de desembarque;

- reconocimiento de la posicion y de los pisos memorizados despues de un manco de electricidad ou despues de una bajada manual ;
- velocidad desde 25 hasta 40 m/min segun la carga transportada arreglada de manera automdtica por un vareador de frecuencia.

ELECTROELSA s.r.l.
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400kg | EHM

§| +300kg

% | +200 kg

EHPM
it | +100 kg

fiit | +Okg

Dati
tecnici

1510

Peso macchina base 550 kg.

Technical
Data

Données
Techniques

PIATTAFORMA DI TRASPORTO / MONTACARICHI
TRANSPORT PLATFORM /| MATERIAL HOIST

Datos
Tecnicos

EHPM 400 MINI MONOFASE

EHM 400 MINI MONOFASE

EHPM / EHM 400 MINI
monofase

Capacita di carico

Capacity

Charge Nominale

Capacidad de carga

400 kg

Velocita di sollevamento

Lifting speed

Vitesse de lévage

Velocidad de elevacion

12 m/min

Massima
altezza ancorata

Max anchored height

Hauter max avec
ancrages

Altura max con anclajes

160 m

Dimensioni
interne cesta

Platform dimensions

Dimensions du plancher

Dimensiones de cabina

1,35x0,93m

Tensione alimentazione

Input power range

Tension d'alimentation

Tension de red

220/230 V
50/60 Hz 1Ph+1N

Interruttore protezione

di linea consigliata

suggested

consillée

linea Protection switch Interrupteur de protection| Interruptor de proteccion 16 A
Potenza . Potencia de
servizio continuo Power of the motors Puissance des moteurs motorreductores 1x1,5kW
Corrente di spunto Starting current Ampérage au démarrage| Intensidad de arranque 749 A
Minima potenza Minimum line power Min. puissance de ligne Min. potencia linea 3 KW
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Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 800mini
EHM 1000mini
EHM 500

EHM 700
EHPM 800mini
EHPM 1000mini
EHPM 500
EHPM 700

1458

A |

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

T

I

Tre vitoni di livellamento
Three levelling screw-jacks

EHPM 400 MINI MONOFASE

EHM 400 MINI MONOFASE
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EHPM 1000 MINI
EHM 1000 MINI

linea consigliata

suggested

ligne consillée

linea

o
N
N
o
QB
©
v |
LA 865 o
980 o
B
700kg | 1000 kg ©
monofase | trifase EHM =
§| +600kg | +900 kg
#i | +500kg | +800 kg
#§% | +400kg | +700 kg
+300 k +500 k
tiit g 9| EnPm
#9##% | +200kg | +500 kg
$99§9% | +100kg | +400kg Peso macchina base 740 kg.
fif9#9% | +Okg +300 kg PIATTAFORMA DI TRASPORTO /| MONTACARICHI
EELLLLL) / +200 kg TRANSPORT PLATFORM / MATERIAL HOIST
Dati Technical Données Datos EHPM/EHM EHPM 1000 EHM 1000
tecnici Data Techniques Tecnicos 1000 MINI MINI MINI
monofase trifase trifase
Capacita di carico Capacity Charge Nominale |Capacidad de carga 700 kg 1000 kg 1000 kg
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage VeIomda.c! de 12 m/min 12 m/min 20 m/min
sollevamento elevacion
Massima altezza Max aqchored Hauter max avec Altura max con 160 m 160 m 160 m
ancorata height ancrages anclajes
Dimensioni inteme o, i dimensions  Dmensions du |- Dimensiones de | 4 5, 4 450 0 | 150x1,12m | 1,50 x 1,12 m
cesta plancher cabina
Tensione Inbut bower range Tension Tensién de red 220/230 V 380/415 V 380/415V
alimentazione putp 98| galimentation 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Interruttore Protection switch Interruptgur de Interruptc.)f de 16 A 16 A 16 A
protezione linea protection proteccion
Potenza_servmo Power of the motors Puissance des Potencia de 1x2.2 KW 1% 4 KW 1x5,5 KW
continuo moteurs motorreductores
Corrente di spunto | Starting current Acrin'perage au Intensidad de 56 A 50 A 50 A
émarrage arranque
Minima potenza di [Minimum line power| Min. puissance de | Min. potencia de 3 KW 6 KW 8 KW




EHPM 1000 MINI

ClecESoelhc IS

Possible access configurations

per movimentazione a terra
Rotating wheel kit
for quick positioning
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8 ° > [1 1 Compatibile con:
‘3 Interchangeability:
% e
3 EHM 400mini
EHM 800mini
EHM 500
© EHM 700
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- = EHPM 800mini
™ EPHM 500
py EPHM 700
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Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks
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= 700 kg | 1.000 kg
a monofase | trifase EHM E
: §| +600kg | +900 kg
‘é’ #i | +500kg | +800 kg
3 #9% | +400kg | +700kg
—y
> ##§% | +300kg | +600 kg EHPM
g’ #9898 | +200kg | +500 kg
Q. fhfff# | +100kg | +400 kg Peso macchina base 1.050 kg.
:% LI EEEE] / +300 kg PIATTAFORMA DI TRASPORTO / MONTACARICHI
g fiitiiee / +200kg TRANSPORT PLATFORM /| MATERIAL HOIST
0 Dati Technical Données Datos EHPM/EHM | EHPM 1000 | EHM 1000
. . - ] 1000 MINI MINI MINI
N tecnici Data Techniques Tecnicos . .
~N monofase trifase trifase
g Capacita di carico Capacity Charge Nominale | Capacidad de carga 700 kg 1.000 kg 1.000 kg
()] o -
8 sgﬁeelsglr:wae(rjwlto Lifting speed Vitesse de Iévage VT;,IIZ <\:/|;iggr?e 12 m/min 12 m/min 20 m/min
o :
= Massima altezza |y, anchored height| autermaxavec | Alturamax con | 454 /460 m | 120 /160 m | 120 /160 m
g ancorata ancrages anclajes
—
Dimensioni interne . . Dimensions du Dimensiones de
: cesta Platform dimensions plancher cabina 20x14m | 20x14m | 20x14m
E Tensione Input power range [Tension d'alimentation|  Tensién de red 220230V | 380/415V | 380/415V
» alimentazione putp 9 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz
| [emtore otezone prgieqtion switgn | IMeTupteurde | inferuptorde. 455 16A 16A
|
. ower of the motors X2, X X9,
g Potenza servizio = f th Puissance des Potencia de 1% 22 KW 1 x4 KW 1% 5.5 KW
& continuo moteurs motorreductores
S Corrente di spunto Starting current Agg;ﬁ;ar?azzu Int:rr;zfqagede 85A 54 A 70 A
| Mllnlma potc_an;a di | Minimum line power Mlp. puissance de Min. potencia de linea 3 KW 6 KW 8 KW
T linea consigliata suggested ligne consillée




EHPM 1000 MINI

ClecESoelhc IS

I Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 400mini
EHM 500

EHM 700
EPHM 400mini
EPHM 500
EPHM 700

1458

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

per movimentazione a terra
Rotating wheel kit
for quick positioning
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Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks

ELECTROELSA s.r.l.




g
<)
Q
QO
Y
S
=
Q
9
Q
N
L
™
>
N
N
0
=
(=}]
™
+
™~
S
®
>
N
N
0
=
(<))
™
&
~
@
Ry
v
S
<)
S
>
S)
Q
©
m
3
™
0
o
N
)
S
Q
Q
3
|
S

ELECTROELSA s.r.l.

4 --L--- e =
Y =y [c& V2 7/~ Ay

EHPM 1200

EHM 1200

linea consigliata

suggested

ligne consillée
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| 1400 _
Con
overload
3
1500 kg EHM 9
# | +1400 kg
## | +1300 kg
### | +1200 kg
+1100 ki
tidd 9! EnPM
thife | +1000 kg
fitid | +900 kg Peso macchina base 1.250 kg.
fiifide | +800 kg PIATTAFORMA DI TRASPORTO / MONTACARICHI
fifitide | +700 kg TRANSPORT PLATFORM /| MATERIAL HOIST
Dati Technical Données Datos EHPM 1200 EHM 1200
tecnici Data Techniques Tecnicos trifase trifase
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con
limitatore di carico overload system limiteur de charge limitador de carga 1500 kg 1500 kg
Velocita di Lifting speed Vitesse de lIévage |Velocidad de elevacion 12 m/min 20 m/min
sollevamento
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 160 m 160 m
ancorata 9 ancrages anclajes
Dimensioni interne . . Dimensions du Dimensiones de
cesta Platform dimensions plancher cabina 2,28 x1,34 m 2,28 x 1,34 m
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/415 v 380/415 v
alimentazione 50/60 Hz 50/60 Hz
Interruttore protezione . . Interrupteur de Interruptor de
linea Protection switch protection proteccion 16A 32A
Potenza servizio Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 3 KW 2 x 4 KW
continuo moteurs motorreductores
. . Ampérage au .
Corrente di spunto Starting current démarrage Intensidad de arranque 90 A 130 A
Minima potenza di Minimum line power Min. puissance de Min. potencia de linea 10 KW 12 KW




Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

Dﬂﬂwaﬂ
[ ]

Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop
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8 T >[4 Compatibile con: ol

‘3 Interchangeability: ' i

3 EHM 900

q EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHPM 900

® EHPM 2500/15

oN 2| EHPM 2500/25

L ~| EHP 400

& EHP 800
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Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks
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EHPM 2500/10

EHM 2500/10

linea consigliata

suggested

ligne consillée

de linea

S
[{e}
< &
=
T =
N
§ [}
) T AP
1540
- 1700 o
o
©
™
1500 kg EHM
f | +1400 kg
ff | +1300 kg
### | +1200 kg
{998 | +1100 kg
tidet | +1000 kg
W HIEENICHN -]l Peso macchina base 1.790 kg.
fitfitd | +800 kg PIATTAFORMA DI TRASPORTO / MONTACARICHI
fei898% | +700 kg TRANSPORT PLATFORM /| MATERIAL HOIST
Dati Technical Données Datos EHPM 2500/10 EHM 2500/10
tecnici Data Techniques Tecnicos trifase trifase
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con
limitatore di carico overload system limiteur de charge limitador de carga 1500 kg 1500 kg
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage Velomda_q de 12 m/min 20 m/min
sollevamento elevacion
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 160 m 160 m
ancorata ancrages anclajes
Dimensioni interne Platform dimensions Dimensions du Dimensiones de 3,08 x1,64m 3,08 x 1,64 m
cesta plancher cabina *3,43x1,64m | *3,43x1,64m
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/415 V 380/415 V
alimentazione 50/60 Hz 50/60 Hz
Interruttore protezione Protection switch Interruptgur de Interruptqt de 25 A 32A
linea protection proteccion
Potenza_servizio Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 3 KW 2 x 4 KW
continuo moteurs motorreductores
. . Ampérage au Intensidad
Corrente di spunto Starting current démarrage de arranque 90 A 130 A
Minima potenza di Minimum line power Min. puissance de Min. Potencia 10 KW 12 KW

* dimensioni cesta allungabile con prolunghe optional




EHPM 2500/10

— ya
A A D [ [ (R
Cleew/elae EHM 2500/10
[ — Compatibile con:
4 Interchangeability:
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHM 2500/35
EPHM 2500/15
- - EPHM 2500/25
EPHM 2500/35
EHP 1200
EHP 1500

1458

500

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

per movimentazione a terra
Rotating wheel kit
for quick positioning
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Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks

Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

ELECTROELSA s.r.l.
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EHPM 2500/1 5 colonna rettangolare

EHM 2500/1 5 colonna rettangolare

linea consigliata

suggested

ligne consillée

i bo
o T I
§ - —H
i
/
o “
g5
[ce]
,\B I
R
1240
1400
3
Con cesta | Con cesta | Con cesta &
2,28x1,34 | 3,0x1,34 | 40x1,34
2000 kg 2000 kg 1500 kg EHM
#| +1900kg | +1900kg | +1400 kg
#§ | +1800kg | +1800kg | +1300 kg
#i# | +1700kg | +1700kg | +1200 kg
+1600 k +1600 k +1100 ki
thid g g 9| EnPm
#9f#% | +1500kg | +1500 kg | +1000 kg
fifffd | +1400kg | +1400kg | +900 kg Peso macchina base 1.550 kg.
ptttft | +1300kg | +1300kg | +800kg PIATTAFORMA DI TRASPORTO / MONTACARICHI
piftfttd | +1200kg | +1200kg | +700kg TRANSPORT PLATFORM / MATERIAL HOIST
Dati Technical Données Datos EHPM 2500/15 EHM 2500/15
tecnici Data Techniques Tecnicos trifase trifase
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con
limitatore di carico overload system limiteur de charge limitador de carga 2000 kg 2000 kg
Velocita di . ) . . e . .
sollevamento Lifting speed Vitesse de lévage |Velocidad de elevacion 12 m/min 20 m/min
Massima altezza . Hauter max avec Altura max con
ancorata Max anchored height ancrages anclajes 160 m 160 m
Dimensioni interne Dimensions du Dimensiones de 228x1.34m 228x 1,34 m
Platform dimensions - *3x1,34 m *3x1,34 m
cesta plancher cabina . .
4x1,3m 4x13m
.Tension.e Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/415 v 380/415 v
alimentazione 50/60 Hz 50/60 Hz
Interruttore protezione Protection switch Interruptgur de Interruptc.)( de 16 A 32A
linea protection proteccion
Potenza_servmo Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 3 KW 2 x4 KW
continuo moteurs motorreductores
Corrente di spunto Starting current A(rjn’perage au Intensidad de arranque 90A 130 A
émarrage
Minima potenza di Minimum line power Min. puissance de Min. potencia de linea 10 KW 12 KW

* dimensioni cesta allungabile con prolunghe optional




Via Toscana, 22 53036 Poggibonsi (SI) 7%5+39-0577913401 £+39-0577913462 www.electroelsa.com
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Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 2500/10
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EHM 2500/35
EPHM 2500/10
EPHM 2500/15
EPHM 2500/25
EPHM 2500/35
EHP 1200
EHP 1500

Configurazioni d'accesso possibili
Possible access configurations

per movimentazione a terra
Rotating wheel kit
for quick positioning

Quattro vitoni di livellamento
Four levelling screw-jacks

Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

EHPM 2500/1 5 colonna rettangolare
EHM 2500/1 5 colonna rettangolare
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EHPM 2500/35

EHM 2500/35

2640
B 2460 _
!
o
St R
LO‘
' 2535 _ L
D
(<]
Con cesta | Con cesta | Con cesta
42x3,2 | 32x32 | 22x3,2
3500 kg 5000 kg
trifase trifase EHM o
f | +3400 kg +4900 kg §
1 | +3300 kg +4800 kg
i | +3200 kg +4700 kg
+3100 k +4600 k
tidi g 9 EnPm
Piidd | +3000 kg +4500 kg
989§ | +2900 kg +4400 kg Peso macchina base 4.800 kg.
fhifite | +2800 kg +4300 kg PIATTAFORMA DI TRASPORTO /| MONTACARICHI
fiittid | +2700 kg +4200 kg TRANSPORT PLATFORM /| MATERIAL HOIST
Dati Technical Données Datos EHPM 2500/35 EHM 2500/35
tecnici Data Techniques Tecnicos trifase trifase
Capacita con Capacity with Charge avec Capacidad con
limitatore di carico overload system limiteur de charge limitador de carga 3500 kg 3500 kg
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage Velocidad 12 m/min 20/30 m/min
sollevamento de elevaciéon
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 220 m 220 m
ancorata ancrages anclajes
Dimensioni interne Platform dimensions Dimensions du Dlmensu_nnes de 420x3.20m 4.20 x 3.20m
cesta plancher cabina
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/440 V 380/440 V
alimentazione 50/60 Hz 50/60 Hz
Interruttore protezione Protection switch Interrupteyr de Interruptc?( de 50 A 50 A
linea protection proteccion
Potenza_serwzno Power of the motors Puissance des Potencia de 6 x 4 KW 6 x 4 kKW
continuo moteurs motorreductores
Corrente di spunto Starting current Am’perage au Intensidad 320 A 320 A
démarrage de arranque
M'lnlma potgn_za di Minimum line power Mlp. puissance de Min. Pptenma 30 kW 30 kKW
linea consigliata suggested ligne consillée de linea

* dimensioni cesta riducibile eliminando le ali laterali



EHPM 2500/35
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Compatibile con:
Interchangeability:

EHM 2500/10
EHM 2500/15
EHM 2500/25
EPHM 2500/10
EPHM 2500/15

EPHM 2500/25
EHP 1200
EHP 1500

1458
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Freno d'emergenza
ad arresto progressivo
Overspeed safety device
with progressive stop

ELECTROELSA s.r.l.
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Dati Technical Données Datos ELSAP25;7 | ELSAP5/25
tecnici Data Techniques Tecnicos
Massima qapamta di Max. capacity Max charge Max capacidad de 1250 kg 2600 kg
carico carga
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage Velocidad de 10,6 m/min 10,6 m/min
sollevamento elevacion
Mag lunghezza Max platform length Max longueur Longitud max 6.9m 246m
piattaforma plate-forme plataforma
Llarghezza Platform width Largeur plate-forme Ancho plataforma 0,8 m 0,8 m
piattaforma
Lunghezza Standard Standard telesc. Long. standard des Longitud standard 08m 08m
estesioni telesc. extension extensions extensiones ’ ’
Max. Lunghezza . Max longueur Longitud max 2m* 2m*
o Max extension length : s
estesioni telesc. extensions extensiones max max
Massima altezza Max freestanding Hauteur max sans Altura max
. ; 6m 6m
libera height ancrages autoestable
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 100 m 100 m
ancorata ancrages anclajes
Intervallo ancoraggi Max tie distance Intervalle ancrages Dlsf:;;]ajeintre 7,5 m max 7,5 m max
Tensione Inbut Dower range Tension Tensién de red 380/415V 380/415V
alimentazione putp 9 d'alimentation 50/60 Hz 50/60 Hz
Potenza.serwzm Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 1,5 KW 4%1,5KkW
continuo moteurs motorreductores
M.lnlma potgn;a di Minimum line power Mlp. puissance de Min. potencia de linea 6 KW 10 KW
linea consigliata suggested ligne consillée
Dispositivo Parachut Dispositif de sécurité Dispositivo de
paracadute safety device parachute seguridad paracaidas Yes Yes

* Contattare Electroelsa

* Contact Electroelsa

DIMENSIONI BASE PESO PROPRIO MACCHINA SU CIASCUN BASAMENTO
BASE FRAME DIMENSION. DEADILOAD ONEACH BASEFRAVE:
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Add the 50% of the transported load to the above mentioned weights

H | ELSAP25/7  ELSA P25/25

12 m 1400 kg 1700 kg
24 m 1870 kg 2070 kg
36 m 2150 kg 2350 kg

;: g g g il 48 m 2520 kg 2730 kg

- N S = 2‘*"2 % 60 m 2900 kg 3100 kg

a 72m 3280 kg 3480 kg

w

o

E N.B. Ai pesi sopra elencati aggiungere il 50% del carico trasportato
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MAST SECTION

Mod 6
ﬁ ——1  PORTA ACCESSO PIATTAFORMA QUADRO ELETTRICO
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—  Stabilizzatori rimovibili

max first ffe distance 6m

max distanza 1° ancoraggio

-

Max 800mm

ELECTROELSA s.r.l.

Estensioni Qarete
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PIATTAFORMA AUTOSOLLEVANTE BICOLONNA EP 2818/25
TWIN MAST CLIMBING WORK PLATFORM EP 2818/25

ELECTROELSA s.r.l.
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EP 2818

Dat-l ) Technical Donr]ees Datps EP2818/7 EP2818/25
tecnici Data Techniques Tecnicos
Massima qapamta di Max. capacity Max charge Max capacidad de 1250 kg 2600 kg
carico carga
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage [Velocidad de elevacién 10,6 m/min 10,6 m/min
sollevamento
Mag lunghezza Max platform length Max longueur Longitud max 6.9m 246m
piattaforma plate-forme plataforma
Llarghezza Platform width Largeur plate-forme Ancho plataforma 0,8 m 0,8 m
piattaforma
Lunghezza Standard Standard telesc. Long. standard des Longitud standard 08m 08m
estesioni telesc. extension extensions extensiones ’ ’
Max. Lunghezza . Max longueur Longitud max 2m* 2m*
- Max extension length : t
estesioni telesc. extensions extensiones max max
Massima altezza Max freestanding Hauteur max sans Altura max
) ; 6m 6m
libera height ancrages autoestable
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 80m 80 m
ancorata ancrages anclajes
Intervallo ancoraggi Max tie distance Intervalle ancrages Dls?:;;?jeintre 7,5 m max 7,5 m max
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/415 v 380/415 V
alimentazione 50/60 Hz 50/60 Hz
Potenza.serwzm Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 1,5 KW 4%1,5KW
continuo moteurs motorreductores
M.lnlma potgnga di Minimum line power Mlp. puissance de Min. potencia de linea 6 KW 10 KW
linea consigliata suggested ligne consillée

* Contattare Electroelsa

* Contact Electroelsa

DIMENSIONI BASE PESO PROPRIO MACCHINA SU CIASCUN BASAMENTO,
BASEFRAMEDINIENSION. DEADILOAD ONEACH BASESFRAVE

g
O
2
©
5
S
=
Q
2
N
N
S
™
S
N
N
2
<
N
™
+
-
S
™
S
N
N
e
<
N
™
&
=)
@
Ny
(7]
S
(=)
S
(<))
()
Q
&
S
™
¢}
N
N
)
]
Q
@
2
S

2000
H EP 2818/7 | EP 2818/25
12'm 1400 kg 1700 kg
24 m 1870 kg 2070 kg
36 m 2150 kg 2350 kg
s s e e 48 m 2520 kg 2730 kg
Q § i‘;’ %,}* % 60 m 2900 kg 3100 kg
72'm 3280 kg 3480 kg

N.B. Ai pesi sopra elencati aggiungere il 50% del carico trasportato
Add the 50% of the transported load to the above mentioned weights

ELECTROELSA s.r.l.
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max distanza 1° ancoraggio
max first tie distance 6m

Max 800mm

Estens:onl a Qarete

Ruote ivottanti rimovibili Dettagli ancoraggi
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PIATTAFORMA AUTOSOLLEVANTE BICOLONNA EP 3125/28
TWIN MAST CLIMBING WORK PLATFORM EP 3125/28
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Dat.| . Technical Donqees Datps EP3125/9 EP3125/28
tecnici Data Techniques Tecnicos
Massima qapamta di Max. capacity Max charge Max capacidad de 1650 kg 3500 kg
carico carga
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage |Velocidad de elevacion 10,6 m/min 10,6 m/min
sollevamento
Ma?( lunghezza Max platform length Max longueur Longitud max 875m 28'm
piattaforma plate-forme plataforma
L.arghezza Platform width Largeur plate-forme Ancho plataforma 1m 1m
piattaforma
Lunghezza Standard Standard telesc. Long. standard des Longitud standard 1m 1m
estesioni telesc. extension extensions extensiones
Max. Lunghezza . Max longueur Longitud max 25m* 25m*
o Max extension length : o
estesioni telesc. extensions extensiones max max
Massima altezza Max freestanding Hauteur max sans Altura max
. ; 6m 6m
libera height ancrages autoestable
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 120 m 120 m
ancorata ancrages anclajes
Intervallo ancoraggi Max tie distance Intervalle ancrages Dlstanmg entre 6 m max 6 m max
anclajes
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/415 v 380/415 v
alimentazione 50/60 Hz 50/60 Hz
Potenza_servmo Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 2,2 KW 4%22 KW
continuo moteurs motorreductores
M.lnlma potgn;a di Minimum line power MII.’L puissance de Min. potencia de linea 6 kKW 10 KW
linea consigliata suggested ligne consillée

* Contattare Electroelsa

* Contact Electroelsa

DIMENSIONI BASE PESO PROPRIO MACCHINA SU CIASCUN BASAMENTO,
BASEFRAMEDINENSION. DEADILOAD ONEACH BASESFRAVE
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H EP 3125/9 | EP 3125/28
12'm 2100 kg 2440 kg
24 m 2400 kg 2780 kg
36 m 2780 kg 3110 kg
48 m 3110 kg 3450 kg
S g 60 m 3450 kg 3790 kg
8 2 72m 3790 kg 4120 kg
1

N.B. Ai pesi sopra elencati aggiungere il 50% del carico trasportato
Add the 50% of the transported load to the ab ti d ight:

ELECTROELSA s.r.l.
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ELECTROELSA s.r.l.
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Dettagli colonna verticale
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Estensioni a parete
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PORTA ACCESSO
PIATTAFORMA
PLATFORM
ACCESS GATE

PARAPETTO L=1.525m
GUARDRAIL L=1.525m

PARAPETTO L=0.81m
GUARDRAIL L=0.81m

COLONNA
VERTICALE
MAST SECTION

Y

QUADRO ELETTRICO
ELECTRICAL
CONTROL PANEL

PARAPETTO TERMINALE
END GUARDRAIL

BASAMENTO
BASE FRAME

PAVIMENTO SU ESTENSIONE
A PARETE
EXTENSION FLOOR

— —_
I I Il
—
MODULO PONTE L=1.525m GRUPPO DI MODULO PONTE
PLATFORM SECTION L=1.525m SOLLEVAMENTO L=0.81m
DRIVE UNIT PLATFORM SECTION

L=0.81m

VITE DI LIVELLAMENTO
OUTRIGGER JACK

E;
T

PIANO FISSO
PIATTAFORMA
PLATFORM FLOOR

——
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———
2160

Stabilizzatori rimovibili

Ruote pivottanti rimovibili
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=SQLLQQ=M%

(altezza libera) (overhang condition) Max 6m
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(altezza max colonna ancorata) (max tied height) 120m

. (max distanza 1° ancoraggio) (max first tie distance) 6m _ (intervallo ancoraggi) (mast tie interval) Min/Max 3/6m |

Dettagli ancoraggi



g
O
3
©
-
3
-=
(<]
2
o
N
©
o
S
N
N
P
e
(]
Ly
+
-~
S
o~
S
N
N
Lt
e
]
Ly
&
_
o
Ny
7
[~
o]
S
(=]
(o)
Q
o
m
S
Ly
L p)
N
N
)
]
©
O
S
I~
S

ELECTROELSA s.r.l.

Cle

-L-- AR G

& &/ e/n&

EP3125 T

7 N A [ — ‘
— || Electraata. o Clectoelz.)
— = ====
0 \
U1
N
an
an
U1
=<
—
<
o 1200 1200 1500 12500
an
3000 MAXD 1100 3000 (MAXD
/100 MAX
PIATTAFORMA AUTOSOLLEVANTE SU RIMORCHIO
MAST CLIMBER ON TOWABLE TRAILER
Dati Technical Données Datos EP3125T EP3125T
tecnici Data Techniques Tecnicos monofase trifase
Massima qapamta di Max. capacity Max charge Max capacidad de 1000 kg 1000 kg
carico carga
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage |Velocidad de elevacion 6 m/min 10,6 m/min
sollevamento
Max lunghezza Max longueur Longitud max
piattaforma Max platform length plate-forme plataforma 7m 7m
L.arghezza Platform width Largeur plate-forme Ancho plataforma Tm Tm
piattaforma
Max. !_quhezza Max extension length Max Iongueur Longltuq' max 1m 1m
estesioni telesc. extensions extensiones
Massima altezza Max freestanding Hauteur max sans Altura max
. ; 10m 10m
libera height ancrages autoestable
Massima altezza . Hauter max avec Altura max con
ancorata Max anchored height ancrages anclajes 30m 30m
Intervallo ancoraggi Max tie distance Intervalle ancrages D'S‘a“‘”? entre 6 m max 6 m max
anclajes
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 220/230 V 380/415 v
alimentazione putp 9 50/60 Hz 50/60 Hz
Interrutto.reT protezione Protection switch Interrupte_ur de Interrutpt(.)!' de 16 A 16 A
dilinea protection proteccion
Potenza servizio Puissance des Potencia de
continuo Power of the motors moteurs motorreductores 2x1,1kW 2x15kwW
Corrente di spunto Starting current A(rjn’perage ad Intensitad de arranque 108 A 56 A
émarrage
M_lnlma potgn_za di Minimum line power Mlp. puissance de Min. potencia de linea 3 kW 4.5 KW
linea consigliata suggested ligne consillée
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PIATTAFORMA AUTOSOLLEVANTE: MONOCOLONNA EP 4130/13
SINGLE MAST CLIMBING WORK PLATFORM EP 4130/13
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PIATTAFORMA AUTOSOLLEVANTE BICOLONNA EP 4130/34
TWIN MAST CLIMBING WORK PLATFORM EP 4130/34

ELECTROELSA s.r.l.
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PIATTAFORMA AUTOSOLLEVANTE BICOLONNA EP 4130/34
TWIN MAST CLIMBING WORK PLATFORM EP 4130/34
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Dati | Technical Données Datos EP4130/13 EP4130/34
tecnici Data Techniques Tecnicos
Massima c;apamta di Max. capacity Max charge Max capacidad de 1600 kg 3700 kg
carico carga
Velocita di Lifting speed Vitesse de lévage VeIomdaQ de 10,6 m/min 10,6 m/min
sollevamento elevacion
Ma?( lunghezza Max platform length Max longueur Longitud max 13,19 m 33.90 m
piattaforma plate-forme plataforma
L.arghezza Platform width Largeur plate-forme Ancho plataforma Tm Tm
piattaforma
Lunghezza Standard Standard telesc. Long. standard des Longitud standard 1m 1m
estesioni telesc. extension extensions extensiénes
Max. Lunghezza . Max longueur Longitud max 2,5m* 2,5m*
o Max extension length : !
estesioni telesc. extensions extensiones max max
Massima altezza Max anchored height Hauter max avec Altura max con 220 m 220 m
ancorata ancrages anclajes
Intervallo ancoraggi Max tie distance Intervalle ancrages Dlstanma_ entre 9m 9m
anclajes
Tensione Input power range | Tension d'alimentation Tension de red 380/415 v 380/415 v
alimentazione putp 9 50/60 Hz 50/60 Hz
Potenza.servmo Power of the motors Puissance des Potencia de 2% 2.2 KW 4%2.2 KW
continuo moteurs motorreductores
M.|n|ma potgn;a di Minimum line power MII:’I. puissance de Min. potencia de linea 16 KW 20 kKW
linea consigliata suggested ligne consillée

* Contattare Electroelsa

. Contact Electroelsa
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